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Antecedentes

Se han recibido de los Estados Unidos de América las propuestas de enmiendas al
Convenio Internacional del Café de 2001 que figuran a continuacion, enviadas en respuesta a
la decision adoptada por el Consejo Internacional del Café en su 95° periodo de sesiones de
que los Miembros presentasen propuestas acerca del futuro del Convenio Internacional del
Café de 2001.

Medidas que se solicitan

Se pide a la Junta Ejecutiva y al Consejo Internacional del Café que examinen el
presente documento.



Propuestas de los Estados Unidos de enmiendas al
Convenio Internacional del Café de 2001

Introduccion

En las propuestas que figuran a continuacién se toma como base nuestro documento de mayo
de 2006 (WP-Board No. 1000/06), en el que se hacian propuestas concretas de
modificaciones del Convenio Internacional del Café de 2001. Usando “temas” semejantes a
los que perfilamos en mayo, en este documento se ejemplifican los cambios en el texto del
Convenio que son necesarios para poner en practica nuestras propuestas. En este documento
nos centramos en los principales elementos del Convenio que es preciso actualizar. Por
consiguiente, este documento no es una propuesta completa de enmiendas.

En aras de la claridad mostramos un “texto en limpio” de los articulos, en el que se indican
tanto los parrafos nuevos como los actualizados y se realzan en negrita los cambios
importantes en comparacion con el texto del Convenio actual. Indicamos también algunos
articulos que proponemos que se supriman.

Hemaos organizado las propuestas que figuran en este documento segun las siguientes esferas
tematicas:

I Objetivos

I Miembros y votos

I Eficiencia de las deliberaciones y de la toma de decisiones
v Cuestiones estructurales y administrativas

\ Esferas de labor nuevas y ampliadas



TEMA I: OBJETIVOS

En mayo propusimos un examen a fondo de los objetivos que se establecen en el Convenio
Internacional del Café de 2001 para que respondan mejor a los temas pertinentes para la
proxima década y sugerimos que los objetivos actualizados debieran concentrar a la
Organizacion y comunicar con eficacia una vision coherente y convincente de la razon de ser
de la OIC. Para hacer esto hemos: i) introducido una declaracion “general” de los objetivos
del Convenio y de la Organizacion (una “declaracion de mision”); ii) revisado la presentacion
de los objetivos anteriormente formulados (que son ahora los medios de lograr los objetivos
generales); iii) actualizado algunos de esos elementos concretos; y iv) afiadido medidas
adicionales para lograr los objetivos generales.

CAPITULO I - OBJETIVOS

ARTIiCULO 1
Objetivos

[nuevo] Los objetivos del Convenio Internacional del Café de |[fecha] son
fortalecer el sector cafetero mundial en un entorno de libre mercado y asegurar la
expansion sostenible del sector, con miras a la mejora de todos los participantes en la
cadena de valor del café, y para ello :

1) promover la cooperacion internacional en cuestiones cafeteras;
2) [actualizacion] proporcionar un foro para consultas intergubernamentales sobre
cuestiones cafeteras que comprenda consultas sobre como lograr progreso econémico,

ambiental y social a largo plazo en el sector cafetero;

3) proporcionar un foro para consultas con el sector privado acerca de cuestiones
cafeteras;

4) facilitar la expansion y la transparencia del comercio internacional del café;

5) [actualizado] recopilar, difundir y publicar informacion econémica y técnica,
estadisticas y estudios, y proceder también a la investigacion y el desarrollo en cuestiones
cafeteras;

6) [suprimido (incorporado en el preambulo del Articulo)]

7) [actualizado] promover el desarrollo de mercados para el café, con inclusion de
los paises Miembros exportadores;

7bis) [nuevo] facilitar la disponibilidad de informacion acerca de instrumentos
financieros que puedan ser de valor para los productores de café, con inclusion de
acceso al crédito y de enfoques relativos a la gestion del riesgo;



8) [actualizado] desarrollar, evaluar y, si se estimare apropiado, ayudar en la
financiacion y ejecucion de proyectos que sean beneficiosos para los Miembros y para la
economia mundial del café;

9) [actualizado] fomentar la calidad del café y 1a mayor satisfaccion del consumidor;

10)  fomentar programas de capacitacion e informacion encaminados a coadyuvar a la
transferencia a los Miembros de tecnologia pertinente al café; y

11) [nuevo] alentar a los Miembros a que desarrollen estrategias que aumenten la
capacidad de las comunidades y de los pequeiios productores locales en cuanto a
beneficiarse de la produccion de café y adaptarse a las fluctuaciones de los mercados
cafeteros.



TEMA II: MIEMBROS Y VOTOS

Nos proponemos aclarar las condiciones que rigen la afiliacion, en particular aclarar las
condiciones que regiran la afiliacion de la Comunidad Europea. Cabe indicar que sera
también necesario hacer las modificaciones consiguientes en las definiciones pertinentes (por
ejemplo, la de “Parte Contratante”) asi como en las disposiciones relativas a firma,
ratificacion, entrada en vigor y adhesion (Articulo 2 y Articulos 43-46 del Convenio vigente).

CAPITULO IV - MIEMBROS

ARTICULO 4
Miembros de la Organizacion

1) Toda Parte Contratante, junto con los territorios a los que se extienda este Convenio
en virtud de las disposiciones del parrafo 1 del Articulo 48, constituird un solo Miembro de la
Organizacion, a excepcion de lo dispuesto en los Articulos 5y 6. Cuando una organizacion
intergubernamental que represente los intereses colectivos de varios Estados o
territorios constituya una Parte Contratante, la afiliacion correspondera unicamente a
la organizacion intergubernamental como un solo Miembro.

2) Un Miembro podra modificar su sector de afiliacion ateniéndose a las condiciones que
el Consejo estipule.

3) [suprimido]
4) [trasladado al Articulo 13]
5) [suprimido]

ARTIiCULO 13
Votos

1) Los Miembros exportadores tendrdn un total de 1.000 votos y los Miembros
importadores tendran también un total de 1.000 votos, distribuidos entre cada sector de
Miembros —es decir Miembros exportadores y Miembros importadores, respectivamente—
segun se estipula en los parrafos siguientes del presente Articulo.

2) Cada Miembro tendra cinco votos basicos.
3) Los votos restantes de los Miembros exportadores se distribuiran entre dichos

Miembros en proporcién al volumen promedio de sus respectivas exportaciones de café a
todo destino en los cuatro afios civiles anteriores.



4) Los votos restantes de los Miembros importadores se distribuirdn entre dichos
Miembros en proporcion al volumen promedio de sus respectivas importaciones de café
durante los cuatro afios civiles anteriores.

4 bis) [nuevo] Una organizacion intergubernamental que represente los intereses
colectivos de varios Estados o territorios tendra voto como un solo Miembro y tendra
cinco votos basicos y votos adicionales en proporcion al volumen promedio de las
importaciones o exportaciones de café de sus Estados miembros o territorios durante los
cuatro ainos civiles anteriores. En esos casos, los Estados miembros o territorios de
dichas organizaciones intergubernamentales no tendran derecho a voto separado.

5) El Consejo efectuara la distribucion de votos, de conformidad con las disposiciones
del presente Articulo, al comienzo de cada afio cafetero y esa distribucion permanecera en
vigor durante ese afio, a reserva de lo dispuesto en el parrafo 6 del presente Articulo.

6) El Consejo dispondra lo necesario para la redistribucion de los votos de conformidad
con lo dispuesto en el presente Articulo, cada vez que varie la afiliacion a la Organizacion, o
se suspenda el derecho de voto de algun Miembro o se restablezca tal derecho, en virtud de
las disposiciones del Articulo 25 ¢ 42.

7) Ningun Miembro podra tener més de 400 votos.

8) Los votos no seran fraccionables.



TEMA 111: EFICIENCIA DE LAS DELIBERACIONES
Y DE LA ADOPCION DE DECISIONES

Estos cambios que se proponen tienen el propdsito de fortalecer el Consejo como érgano
consultivo y de acentuar el consenso como base para la toma de decisiones. Estos cambios
comprenden: reducir el nimero de Vicepresidentes (a un solo cargo); reducir los periodos de
sesiones del Consejo a uno al afio; acentuar la toma de decisiones por consenso; y suprimir la
Junta Ejecutiva.

CAPITULO VI - CONSEJO INTERNACIONAL DEL CAFE

ARrTicULO 11
[actualizado] Presidente y Vicepresidente del Consejo

1) [actualizado] EI Consejo elegira, para cada afio cafetero, un Presidente y un
Vicepresidente, que no seran remunerados por la Organizacion.

2) [actualizado] Por regla general, el Presidente sera elegido entre los representantes
de los Miembros exportadores o entre los representantes de los Miembros importadores
y el Vicepresidente sera elegido entre los representantes del otro sector de Miembros.
Estos cargos se alternaran cada afio cafetero entre uno y otro sector de Miembros.

3) [actualizado] Ni el Presidente ni el Vicepresidente que actde como Presidente tendran
derecho de voto. En tal caso, quien los supla ejercera el derecho de voto del correspondiente
Miembro.

ARTICULO 12
Periodos de sesiones del Consejo

1) [actualizado] Por regla general, el Consejo tendra un periodo ordinario de
sesiones cada afio. También podra tener periodos extraordinarios de sesiones, si asi lo
decidiere. Se reunira en periodos extraordinarios de sesiones a peticion de diez
Miembros cualesquiera, o de Miembros que representen colectivamente por lo menos
500 votos. La convocacion de los periodos de sesiones tendra que ser notificada con 30 dias
de anticipacién como minimo, salvo en casos de emergencia, en los cuales la notificacion
habréa de efectuarse con 10 dias de anticipacién como minimo.

2) Los periodos de sesiones se celebraran en la sede de la Organizacién a menos que el
Consejo decida otra cosa por mayoria distribuida de dos tercios. Si un Miembro invita al
Consejo a reunirse en su territorio, y el Consejo asi lo acuerda, el Miembro de que se trate
sufragaré los gastos adicionales que ello suponga a la Organizacién por encima de los que se
ocasionarian si el periodo de sesiones se celebrase en la sede.



3) El Consejo podrd invitar a cualquier pais no miembro o a cualquiera de las
organizaciones a que se hace referencia en el Articulo 16 o en el Articulo 37 a que asista a
cualquiera de sus periodos de sesiones en calidad de observador. En cada periodo de
sesiones el Consejo decidira acerca de la admision de observadores. Las solicitudes de
asistencia a un periodo de sesiones del Consejo habran de hacerse con anticipacion a
cada periodo de sesiones dirigiéndose por escrito al Director Ejecutivo o al Presidente
del Consejo.

[los siguientes parrafos del Articulo 12 siguen igual]

ARTICULO 15
Decisiones del Consejo

1) [actualizado] Salve disposicion en contrario de este Convenio, el Consejo
proseguira la practica de adoptar sus decisiones por consenso.

2) Los Miembros se comprometen a aceptar como obligatoria toda decision que el
Consejo adopte en virtud de las disposiciones de este Convenio.

CAPITULO VII - Junta Ejecutiva

Articulo 17 [suprimido]
Articulo 18 [suprimido]
Articulo 19 [suprimido]
Articulo 20 [suprimido]



TEMA IV: CUESTIONES DE ESTRUCTURA Y ADMINISTRACION

Proponemos una serie de cambios que hagan més eficaz la labor de la Organizaciéon. Esos
cambios comprenden la introduccion de flexibilidad en cuanto a la ubicacion de la sede y un
periodo inicial mas largo en cuanto a la duracion del Convenio.

Reconocemos la importancia de la Junta Consultiva del Sector Privado (JCSP) como foro
innovador de consultas y deseamos conservarla y fortalecerla para que presente con eficacia
los intereses del sector privado en el sector cafetero. Para conseguir eso es posible que
tengan que ser mas los miembros de la JCSP, y estamos dispuestos a pensar en los cambios
correspondientes que habria que hacer al Convenio. Proponemos que se estipule un didlogo
méas eficaz entre la JCSP y la sociedad civil, con inclusion de organizaciones no
gubernamentales.

En el Tema V de este documento (Esferas de trabajo nuevas y ampliadas) se elabora méas a
fondo la propuesta de que se establezca un foro para consultas acerca de la financiacién del
sector cafetero (véase el parrafo 3 del Articulo 7).

CAPITULO V — ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL CAFE

ARTICULO 7
Sede y estructura de la
Organizacion Internacional del Café

1) La Organizacion Internacional del Café, establecida en virtud del Convenio
Internacional del Café de 1962, continuara existiendo a fin de administrar las disposiciones
del presente Convenio y supervisar su funcionamiento.

2) [actualizado] La sede de la Organizacion sera decidida por el Consejo.

3) [actualizado] La Organizacion ejercera sus funciones por intermedio del Consejo
Internacional del Café, con la asistencia, segun resulte apropiado, de la Conferencia Mundial
del Café, la Junta Consultiva del Sector Privado, el Foro Consultivo sobre Financiacion del
Sector Cafetero y los comités especializados.

CAPITULO VIII - SECTOR PRIVADO CAFETERO

ARTICULO 22
Junta Consultiva del Sector Privado

1) [actualizado] La Junta Consultiva del Sector Privado (denominada en lo sucesivo la
JCSP) serad un 6rgano consultivo que podra formular recomendaciones con respecto a todo
tema que se formule ante el Consejo y podré invitar a éste a que examine cuestiones
relativas al presente Convenio.



2) [actualizado] El Consejo designara los miembros de la JCSP. La JCSP estara
integrada por ocho representantes del sector privado de los Miembros exportadores y ocho
representantes del sector privado de los paises importadores de café. El Consejo podra
designar también uno o mas suplentes para cada miembro de la JCSP.

3) [actualizado] Los miembros de la JCSP seran individuos, representantes de
asociaciones o entidades designados por el Consejo cada dos afios cafeteros, y podran volver
a ser designados. En este cometido, el Consejo haré todo lo posible por designar:

a) [actualizado] dos asociaciones o entidades del sector privado cafetero de
Miembros o regiones exportadoras que representen a cada uno de los cuatro
grupos de café, siendo preferible que representen tanto a los caficultores como
a los exportadores; y

b) [actualizado] ocho asociaciones o entidades del sector privado cafetero de los
paises importadores, ya sean éstos Miembros 0 no miembros, siendo preferible
que representen tanto a los importadores como a la industria del tueste.

4) Cada miembro de la JCSP podréa designar uno 0 mas asesores.

5) La JCSP tendra un Presidente y un Vicepresidente, elegidos de entre sus miembros,
para un periodo de un afio. Los titulares de esos cargos podran ser reelegidos. El Presidente
y el Vicepresidente no serdn remunerados por la Organizacion. El Presidente serd invitado a
participar en los periodos de sesiones del Consejo en calidad de observador.

6) [actualizado] La JCSP se reunira por regla general en la sede de la Organizacion con
la frecuencia que decida la propia JCSP, previa aprobacion del Consejo. En el caso de
que el Consejo acepte la invitacion de un Miembro a reunirse en el territorio de dicho
Miembro, la JCSP celebrara también sus reuniones en ese territorio, y en ese caso los gastos
adicionales que ello ocasione, por encima de los que se ocasionarian si las reuniones se
celebrasen en la sede de la Organizacion, seran sufragados por el Miembro 0 la organizacion
del sector privado que sean anfitriones de las reuniones.

7) La JCSP podré celebrar reuniones extraordinarias, previa aprobacion del Consejo.

7 bis) [nuevo] En su labor de promover la sostenibilidad economica, social y ambiental
del sector cafetero a largo plazo, la JCSP podra solicitar, segun lo estimare apropiado,
los puntos de vista de organizaciones no gubernamentales que tengan la pertinente
pericia.

8) La JCSP rendira informes con regularidad al Consejo.

9) La JCSP dictara sus propias normas de procedimiento, que haran de ser compatibles
con las disposiciones del presente Convenio.



-10 -

CAPITULO IX - DISPOSICIONES FINANCIERAS

ARTICULO 25
Pago de las contribuciones

1) Las contribuciones al Presupuesto Administrativo de cada ejercicio econdmico se
abonaran en moneda libremente convertible, y seran exigibles el primer dia de ese ejercicio.

?2) [actualizado] Un Miembro que tenga adeudos en sus contribuciones financieras
no tendra voto en la Organizacion cuando la cuantia de esos adeudos sea igual o
superior a la cuantia de las contribuciones correspondientes a los dos ejercicios
anteriores completos. Los derechos de voto de ese Miembro seran suspendidos hasta
que su contribucion haya sido abonada integramente. El Consejo podra permitir que
ese Miembro vote si tiene el convencimiento de que el incumplimiento en el pago se debe
a una situacion fuera del control del Miembro.

3) Ningin Miembro cuyos derechos de voto hayan sido suspendidos, sea en virtud de las
disposiciones del parrafo 2 del presente Articulo o en virtud de las disposiciones del Articulo
42, quedaré relevado por ello del pago de su contribucién.

CAPITULO XII — DISPOSICIONES GENERALES

ARTIiCcULO 33
Eliminacion de obstaculos al consumo

4)) [actualizado] Los Miembros reconocen la importancia de la expansion sostenible del
sector cafetero y de la eliminacion de obsticulos que puedan dificultar el comercio y el
consumo, reconociendo al mismo tiempo el derecho de los Miembros a regular, y a
introducir nuevas disposiciones reglamentarias, para satisfacer objetivos nacionales de
salud, ambientales y otros objetivos de las medidas politicas.

[los siguientes parrafos del Articulo 33 siguen igual]

[El Articulo 34 se traslada al Capitulo XI (Estadistica) y se revisa]

ARTIiCcULO 35
Medidas relativas al café elaborado

[actualizado] Los Miembros reconocen la necesidad de que los paises en desarrollo amplien
la base de sus economias mediante, inter alia, la industrializacion y exportacion de productos
manufacturados, incluida la elaboracion del café y la exportacion del café elaborado, tal
como se menciona en los apartados d), e), f) y g) del parrafo 1 del Articulo 2. A ese respecto,
los Miembros se esforzaran por evitar la adopcion de medidas gubernamentales que puedan
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trastornar el sector cafetero de otros Miembros. Se insta a los Miembros a que celebren
consultas acerca de las medidas que pueda juzgarse que crean riesgos de tal trastorno. Si esas
consultas no conducen a una solucion satisfactoria para las partes, cualquiera de éstas podra
acudir a lo dispuesto en los Articulos 41y 42.

ARTiCULO 37
Consultas y colaboracion con
organizaciones no gubernamentales

[actualizado] En el cumplimiento de los objetivos del presente Convenio, la
Organizacion podra, sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulos 16, 21 y 22, establecer,
mantener y fortalecer relaciones y actividades de colaboracién con las organizaciones no
gubernamentales apropiadas que se ocupan de aspectos pertinentes del sector cafetero y
con otros expertos en cuestiones de café.

[Articulo 39 suprimido (la sostenibilidad se aborda en los objetivos revisados)]

CAPITULO XIV — DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 52
Duracion y terminacion

(§)) [actualizado] Este Convenio permanecera vigente durante un periodo de 10 aiios,
a menos que sea prorrogado en virtud de las disposiciones del parrafo 2 del presente
Articulo o se lo declare terminado en virtud de las disposiciones del parrafo 3 del
presente Articulo.

2 [actualizado] El Consejo podra, mediante el voto de una mayoria de los
Miembros que represente por lo menos una mayoria distribuida de dos tercios del total
de los votos, decidir que este Convenio sea prorrogado por uno o mas periodos sucesivos
que no supongan en total mas de ocho afios. Todo Miembro que no acepte tal prorroga del
Convenio debera hacerlo saber asi por escrito al Consejo y al Secretario General de las
Naciones Unidas antes de que comience el periodo de prérroga, y cesara de ser Parte en el
presente Convenio a partir de la fecha de comienzo de la prérroga.

[los parrafos siguientes del Articulo 52 siguen igual]
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TEMA V: ESFERAS DE LABOR NUEVAS Y AMPLIADAS

En las propuestas que figuran a continuacion acerca de esferas de labor nuevas y ampliadas,
empezamos por reconocer que la OIC desempefia un papel clave en el sector cafetero. Por
consiguiente, deseamos tomar como base los puntos fuertes del Convenio y la Organizacion
vigentes y darles mayor eficacia e importancia.

Proponemos la expansion de la labor estadistica de la OIC mediante la actualizacién de los
Articulos que ya existen (30 y 31) y la redaccion de nuevos Articulos. Proponemos nuevas
disposiciones que realcen la importancia de las actividades de la Organizacion en relacion
con la informacion acerca del mercado, con miras a acentuar la necesidad de, entre otras
cosas, identificar tendencias emergentes y cambios estructurales en el sector cafetero.
Proponemos también un nuevo Articulo que subraye la importancia de difundir informacion
con eficacia para el beneficio de todos los participantes en el mercado.

Proponemos que se traslade el Articulo 34 del Capitulo XII (Disposiciones generales), se
actualice y se afiada a un capitulo méas amplio sobre “Informacion estadistica, estudios e
informes”. Reemplazamos “promocién” con el concepto mas amplio de desarrollo del
mercado e integramos esta labor en las actividades de la Organizacion relativas a la
recopilacion y difusion de informacidn que sea pertinente para todos los participantes en la
cadena de valor del café.

Para aumentar la importancia de la Organizacion para el sector, en especial para los
productores de café, proponemos que la Organizacion desempefie una funcion en cuanto a
facilitar acceso a informacion acerca de instrumentos de crédito y gestion del riesgo. Por
consiguiente, proponemos un nuevo Capitulo en el que se incluyan disposiciones para
establecer un Foro Consultivo sobre Financiacidn del Sector Cafetero. Subrayamos también
la importancia de difundir informacién acerca de instrumentos financieros para los
productores de café.

Proponemos también un nuevo Capitulo para orientar la labor de la OIC relativa a proyectos,
con inclusion de criterios claros para el examen de proyectos y procedimientos detallados
para el examen, la aprobacion y la ejecucién de proyectos.

[actualizado] CAPITULO XI — INFORMACION ESTADISTICA,
ESTUDIOS E INFORMES

ARTICULO 29
[actualizado] Informacidn estadistica

Q) La Organizacion actuard como centro para la recopilacion, intercambio y publicacion de:

a) [actualizado] informacién estadistica sobre la produccion, los precios, las
exportaciones, importaciones y reexportaciones, la distribucion y el consumo
de café en el mundo, incluida informacion acerca de la produccion, el
consumo, el comercio y los precios de los cafés de calidad especial y de los
productos que contengan café; y
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b) informacion técnica sobre el cultivo, la elaboracion y la utilizacion del café
segun se considere adecuado.

2 El Consejo podra pedir a los Miembros que le proporcionen la informacion que
considere necesaria para sus operaciones, incluidos informes estadisticos regulares sobre
produccion, tendencias de la produccion, exportaciones, importaciones y reexportaciones,
distribucion, consumo, existencias y precios del café, asi como también sobre el régimen
fiscal aplicable al café, pero no se publicara ninguna informacion que pudiera servir para
identificar las operaciones de personas 0 compafiias que produzcan, elaboren o comercialicen
el café. Los Miembros proporcionarén, en la medida de lo posible, la informacion solicitada
en la forma mas detallada, puntual y precisa que sea viable.

3) [suprimido]

4) Si un Miembro dejare de suministrar, o tuviere dificultades para suministrar, dentro de
un plazo razonable, datos estadisticos u otra informacion que necesite el Consejo para el buen
funcionamiento de la Organizacion, el Consejo podra exigirle que exponga las razones de la
falta de cumplimiento. Si se comprobare que necesita asistencia técnica en la cuestion, el
Consejo podra adoptar cualquier medida que se requiera al respecto.

ARTIiCcULO 30
Certificados de origen
[sigue igual]

ARTIiCcULO 31
Estudios e informes

1) [actualizado] Para fomentar los objetivos que se establecen en el Articulo 1, la
Organizacion promovera la preparacion de estudios, informes, manuales, directrices y
demas documentos relativos a todo aspecto pertinente del sector cafetero. El alcance de
esta labor podra incluir, sin estar limitado a ello, la economia de la produccion y
distribucion de café, los instrumentos financieros que estén disponibles en potencia para
los productores de café, con inclusion de enfoques de acceso al crédito y gestion del
riesgo, las repercusiones que tengan en la produccion y consumo de café las medidas
gubernamentales adoptadas en paises productores y consumidores, la vinculacion que pueda
haber entre el café y la salud, y las oportunidades de ampliacion del consumo de café para
usos tradicionales y posibles usos nuevos, con inclusion de informacidn acerca de programas
de etiquetado y certificacion.

2) [nuevo] El Consejo establecera con regularidad un plan de accién para orientar
el desarrollo de estudios e informes e identificar prioridades. Las prioridades que se
determinen en el plan de accion se veran reflejadas en los programas de trabajo anuales
que sean aprobados por el Consejo.
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3) [actualizado] Para llevar a cabo las disposiciones del parrafo 1 de este Articulo, el
Consejo aprobara un programa de trabajo anual en cuanto a estudios, encuestas e
informes, con solicitudes estimadas de recursos, incluidas, segin sea apropiado,
contribuciones del Presupuesto Administrativo.

4) Las actividades que se describen en el parrafo 1 podran ser realizadas por la
Organizacidon conjuntamente o en cooperacion con otras organizaciones y entidades, o en
colaboracidn con las mismas. En tales casos, el Director Ejecutivo dard cuenta detallada al
Consejo de los recursos que ello exigiria por parte de la Organizacion y por parte de la
entidad o entidades asociadas al proyecto.

[nuevo] ARTicuLO 31 bis
Difusion de informacion: Observatorio del café

1) [nuevo] Para fomentar los objetivos del presente Convenio y facilitar acceso a la
informacion, la Organizacion usara los diversos instrumentos y tecnologias que
permitan difundir con amplitud informacion pertinente al sector cafetero.

2) La Organizacion dara particular importancia a la promocion del acceso a la
informacion entre los productores de café en pequeiia escala.

A3) La informacion que se recoja, recopile, analice y difunda incluird, aunque no se
limitara a ello:

(a) Cantidades y precios de cafés diferenciados basandose en la situacion
geografica, programas de “sostenibilidad” y otras condiciones de la
produccion relacionadas con la calidad;

(b) Informacion que ayude a los productores, en especial a los pequeiios
productores, a mejorar su desempeiio financiero, con inclusion de
instrumentos para la gestion del crédito y del riesgo;

(©) Informacion sobre las lecciones que se hayan aprendido en los proyectos
relativos al café que hayan sido ejecutados por los Miembros; y

(d) Informacion sobre estructuras del mercado, mercados especializados y
tendencias emergentes en la produccion y el consumo regional y mundial.

ARTicuLo 34 [trasladado del Capitulo XI1]
[actualizado] Desarrollo del mercado

§)) [actualizado] Los Miembros reconocen los beneficios que se derivan tanto para
los Miembros exportadores como para los importadores de las iniciativas encaminadas
a desarrollar mercados para el café, incluidos los de los paises Miembros exportadores.
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2 [actualizado] Las actividades de desarrollo del mercado podrén incluir camparias de
informacion, investigaciones y estudios en relacion con la produccion y el consumo de café.

3) [actualizado] Esas actividades podran ser incluidas en el programa de trabajo
anual del Consejo y podran ser financiadas mediante contribuciones del Presupuesto
Administrativo y mediante contribuciones voluntarias de los Miembros, los paises no
miembros, otras organizaciones y el sector privado.

4 [actualizado] Los proyectos especificos de desarrollo del mercado podran estar
también incluidos en las actividades de la Organizacion relativas a proyectos a que se
hace referencia en los Articulos [xx y xx] y podran ser financiados mediante contribuciones
voluntarias de los Miembros, de los paises no miembros, de otras organizaciones y del sector
privado.

[parrafos 5y 6 suprimidos]
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[nuevo] CAPITULO [xx]: INSTRUMENTOS FINANCIEROS PARA LOS
PRODUCTORES DE CAFE

[nuevo] ARTiCULO [XX]
Foro Consultivo sobre Financiacion del Sector Cafetero

1) El Consejo dispondra la convocacion, a intervalos apropiados y en colaboracion
con otras organizaciones pertinentes, de un Foro Consultivo sobre Financiacion del
Sector Cafetero (denominado en lo sucesivo el Foro). El Foro estara formado por
Miembros, representantes de organizaciones intergubernamentales pertinentes,
representantes de entidades financieras, representantes del sector privado,
organizaciones no gubernamentales y otros interesados, incluidos participantes de
paises no miembros.

2) Los objetivos del Foro seran facilitar consultas acerca de temas relacionados
con la financiacion del sector cafetero, dando particular importancia a las necesidades
de los productores en pequeiia y mediana escala y a las comunidades locales de las zonas
productoras de café. La informacion que resulte del Foro sera publicada y
ampliamente difundida mediante los mecanismos que se establezcan de conformidad
con el Articulo 31 bis (Observatorio del café). El Consejo, en coordinaciéon con el
Presidente del Foro, se asegurara de que el Foro contribuya a promover los objetivos
del presente Convenio.

A3) El Presidente del Foro sera nombrado por el Consejo para un periodo
apropiado, y sera invitado a participar en las sesiones del Consejo en calidad de
observador. El Presidente del Foro no sera remunerado por la Organizacion.

“4) El Foro se celebrara normalmente en la sede de la Organizacion. Si el Consejo
decide aceptar la invitacion de un Miembro a celebrar un periodo de sesiones en el
territorio de ese Miembro, podra celebrarse también el Foro en dicho territorio, en cuyo
caso los costos adicionales que ello suponga para la Organizacion por encima de
aquellos en los que se incurre cuando el periodo de sesiones se celebra en la sede de la
Organizacion seran sufragados por el pais que sea anfitrion del periodo de sesiones en
cuestion.

&) El Director Ejecutivo invitara a que las organizaciones que participen en el
Foro contribuyan a sufragar los costos relacionados con la convocacion del Foro. Los
costos adicionales que se relacionen con la convocacion del Foro seran incluidos en el
Presupuesto Administrativo de la Organizacion.

(6) El Presidente del Foro rendira informe al Consejo acerca de los resultados de
cada uno de los Foros.
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[nuevo] CAPITULO [xx]: LABOR DE PROYECTOS

[nuevo] ARTiCULO [XX]
Actividades de la Organizacion relativas a proyectos

1) Los Miembros y el Director Ejecutivo podran presentar propuestas de proyecto
que contribuyan al logro de los objetivos del presente Convenio y a una o mas de las
esferas prioritarias de la labor identificada en el plan de accion aprobado por el Consejo.

2 El Consejo establecera un programa y un procedimiento para presentar, evaluar,
aprobar y priorizar los proyectos, y mecanismos para la financiacion de proyectos, asi
como para su ejecucion, vigilancia y evaluacion y la difusion de las conclusiones.

[nuevo] ARTiCULO [XX]
Examen y aprobacion de las actividades relativas a proyectos

1) El Consejo establecera con regularidad un plan de accion para orientar las
actividades relativas a proyectos de la Organizacion e identificar prioridades. Las
prioridades que se identifiquen en el plan de accion se veran reflejadas en las
actividades relativas a proyectos que sean aprobadas por el Consejo.

2 El Consejo establecera un Comité de Revision de Proyectos para que asesore al
Consejo con respecto a los estudios y proyectos que sean examinados para ser sometidos
a la aprobacion del Consejo. El Comité de Revision de Proyectos estara formado por
representantes de cuatro Miembros exportadores y representantes de cuatro Miembros
importadores.

3) El Consejo establecera criterios explicitos para la aprobacion de proyectos.
Esos criterios incluiran la pertinencia a los objetivos del presente Convenio, la
viabilidad técnica, la rentabilidad, la necesidad de evitar la duplicacion de iniciativas, la
consideracion de los efectos ambientales y sociales, la necesidad de incorporar las
lecciones que se hayan aprendido y los beneficios de la distribucion equilibrada de la
labor entre las regiones.

[nuevo] ARTiCULO [XX]
Vigilancia y rendimiento de informes

1) En cada periodo de sesiones del Consejo el Director Ejecutivo rendira informe
al Consejo acerca del estado en que se encuentran todos los proyectos que hayan sido
aprobados por el Consejo, con inclusion de los que estén a la espera de financiacion, se
estén ejecutando o hayan sido concluidos desde el anterior periodo de sesiones del
Consejo.

2) Para aumentar los beneficios que reporten los proyectos a todos los Miembros y
a otros, la Organizacion difundira ampliamente informacion acerca de los proyectos
que hayan concluido y de los resultados que se hayan obtenido, con inclusion de las
lecciones que se hayan aprendido, de conformidad con el Articulo 31 bis.



